
КІІЙІІМЛЬШІ! прівді 
г. Москва

«КОМСОМОЛЬСКАЯ ПРАВДА» • 27 марта 1985 г. •

Жан-Луи БАРРО:

Прекрасное 
братство людей
I/ТО знает, почему одни ста- 

новятся каменщиками, 
другие — виноделами, тре­
тьи — создателями машин?.. 
Я был артистом, еше не пони­
мая, что такое «сцена». В 
шесть лет уже придумывал за­
бавные истории и изображал 
их в лицах перед зеркалом. 
В десять — перечитал на со­
весть много пьес Виктора 
Гюго и устроил перед родите­
лями представление, единст­
венным моим партнером в ко­
тором была огромная сторо­
жевая собака. Она показывала 
чудеса терпения, выдерживая 
мои чудачества — иными сло­
вами то, что я вытворял, не 
назовешь. Ведь в нашем роду 
никто не был связан с теат­
ром. Мои предки ’славились 
мастерством выращивания ви­
ноградной лозы. Так что в 
венах моих течет темное бур­
гундское вино минимум трех­
сотлетней выдержки.

Артистами рождаются, ар­
тистами становятся. Ранняя 
смерть отца потрясла меня. 
Я просто ощущал необходи­
мость простого общения с как 
можно большим числом лю­
дей. Дать же это мог только 
театр. У меня не было сомне­
ний. что делать, когда в один 
прекрасный день мой дед, оп­
лачивающий мое обучение в 
школе, сказал: «Хватит!
Больше нет денег...»

Мне повезло. Шарль Дюллен, 
руководивший театром «Ате­
лье» и школой-студией, был 
прекрасным учителем. Благо­
даря ему я узнал о Стани­
славском, Таирове. Классики 
русского и советского театра — 
это для меня живые имена. 
Они учили меня не играть на 
сцене, а жить. Реализм, иск­
ренность, самоотдача — вот 
их кредо, ставшее и моим 
принципом.

Меня могут спросить: «За­
чем вы играете на сцене? За 
целый год в театре «Рон-пу- 
эн» бывает всего 300 тысяч 
зрителей, тогда как на теле­

видении лишь за один-един- 
ственный вечер вы можете 
встретиться с миллионами лю­
дей». Резкое замечание. Но 
для меня 300 тысяч сумев­
ших приобщиться к волшеб­
ству означают во много крат 
больше, чем миллионы и мил­
лионы обыкновенных телеви­
зионных абонентов. Я много 
снимался в кино, много ро­
лей и на телевидении, но каж­
дый раз возвращался в театр.

Театральное представле­
ние — уникальный феномен. 
Сценическое действие дает 
возможность не только заглу­
шить ощущение одиночества, 
но и вплотную столкнуться со 
своей жизнью, увиденной как 
бы скрытой камерой. Неволь­
но зритель становится акте­
ром, а актер, в свою оче­
редь,— зрителем. Объединя­
ясь, сопереживая, люди забы­
вают о неизбежном, ждущем 
нас в будущем. Любовь, друж­
ба, счастье вытесняют из на­
шей души и сердца эгоизм.

«Занудные рассуждения по­
грязшего в пессимизме ста­
рика»,— скажет обо всем этом 
кто-нибудь. Смею надеяться, 
имею право немного пофило­
софствовать на склоне лет. 
Это право я завоевал всей сво­
ей жизнью в театре. Она сама 
по себе ничем не хуже увле­
кательной пьесы. В 25 лет я 
поставил свой первый спек­
такль. Даже в страшные годы 
войны продолжал работать. 
Меня тогда пригласили в «Ко- 
меди Францез», где я поста­
вил произведения Клоделя, Мо­
риака, Шекспира... В оккупи­
рованном гитлеровцами Па­
риже французское искусство 
продолжало жить и утвер­
ждать национальное достоин­
ство. Потом были 50-е годы — 
прекрасная пора для нас с 
Мадлен Рено, моим неизмен­
ным партнером по сцене, со­
автором, другом, моей женой. 
С огромным успехом шел тог­
да чеховский «Вишневый 
сад». Я играл Трофимова, 
Мадлен — Любу.

Театр — как первая лю­
бовь. Если она взаимная, хо­
чется петь, ходить на руках, 
радоваться жизни. Если же 
безответная...

Впрочем, последнее — не 
мой случай. Пока что наша 
страсть с Мельпоменой была 
взаимной и принесла добрые 
плоды. Возможность судить 
об этом представилась и со­
ветским зрителям. Дважды 
гастролировал я в Советском 
Союзе. Всегда с удовольстви­
ем выступал перед вашей пуб­
ликой. Она никогда не пере­
ставала поражать меня своей 
восприимчивостью, искренно­
стью. Прекрасны традиции 
русского и советского театра.

Театр, как никакое другое 
искусство, воплощает вечное 
стремление человека быть 
лучше, превзойти самого се­
бя. Руководствуясь, в част­
ности, и этим, я недавно 
опять обратился к гениальной 
комедии Аристофана «Пти­
цы». 50 лет назад это был вто­
рой в моей жизни спектакль, 
в котором я принимал уча­
стие. Теперь пришла пора 
вновь встретиться с «отцом 
комедии». Великие драматур­
ги — это люди нашей эры, не­
зависимо от того, сколько 
столетий назад они жили.

Есть два типа режиссеров: 
диктаторы и тренеры. Я при­
надлежу ко второму. Вижу 
свое предназначение в том, 
чтобы помогать актерам на­
ходить их персонажей, а не в 
диктовке исполнения ролей. 
Артист театра должен само­
стоятельно находить свое 
творческое лицо. И, конечно, 
никогда не расставаться с ко­
томкой за спиной! Нельзя нам 
без гастролей. Нужно дарить 
радость общения с искусством 
не только жителям столицы и 
крупных городов, но и дере­
вень, и отдаленных районов. 
Кто-то подсчитал, сколько ки­
лометров наездила по миру 
наша труппа. Оказалось — бо­
лее 700 тысяч! Мы были как 
во всех уголках Франции, так 
и в Японии, США, Советском 
Союзе, странах Латинской 
Америки... И везде с радостью 
встречались с коллегами — 
членами многоязычного арти­
стического братства. Как бы 
мне хотелось, чтобы это сце­
ническое братство стало про­
образом всемирного единства 
людей.

Париж.

СЕГОДНЯ - МЕЖДУНАРОДНЫЙ ДЕНЬ ТЕАТРА
Предоставляем сцену двум известным деятелям совре­

менного театра.
Их имена не нуждаются в представлении. За каждым — 

долгие годы работы в театре, преданная служба искус­
ству Мельпомены.

Наш собственный корреспондент в Париже К. Прива­
лов встретился с французским режиссером и актером 
Жаном-Луи БАРРО.

Наш специальный корреспондент А. Максимов встре­
тился в Ленинграде с Героем Социалистического Труда, 
лауреатом Ленинской и Государственных премий, народ­
ным артистом СССР, главным режиссером академическо­
го Большого драматического театра имени М. Горького 
Георгием Александровичем ТОВСТОНОГОВЫМ.


